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GB  Avoid prolonged skin contact with all 
types of used oil. After use this oil must 
be taken to a waste oil collection point. 
Improper disposal of waste oil is a danger to 
the environment! Do not mix used oil with 
solvents, brake fluids or coolants. Safety 
data sheets are available on request for 
professional users. 

D  Dieses Öl gehört nach Gebrauch in 
eine Altölannahmestelle! Unsachgemäße 
Beseitigung von Altöl gefährdet die Umwelt! 
Jede Beimischung von Fremdstoffen wie 
Lösemitteln, Brems- und Kühlflüssigkeiten 
ist verboten. Verunreinigtes Motoröl 
und Behälter mit Restinhalten zur 
Problemstoffsammelstelle bringen. 
Abfallschlüsselnummer 54112, 57127.

F  Quelque soit le type d’huiles usagées, 
évitez tout contact prolongé avec la 
peau. Après usage, cette huile doit être 
amenée à un centre de collecte des huiles 
usagées. L’élimination non-conforme 
des huiles usagées est dangereuse pour 
l’environnement ! Ne pas mélanger l’huile 
usagée avec des solvants, liquides de freins 
ou liquides de refroidissement. Des fiches 
de données de sécurité sont disponibles sur 
demande pour les professionnels.
NL  Vermijd langdurig contact met de huid 

van alle soorten gebruikte olie. Na gebruik 
moet deze olie naar een afvalverzamelpunt 
voor olie worden gebracht. Onjuiste 
verwijdering van afvalolie is een gevaar 
voor het milieu! Meng gebruikte olie nooit 
met solvents, rem- of koelvloeistoffen. 
Veiligheidsbladen zijn op verzoek 
beschikbaar voor professionele gebruikers.

S  Undvik långvarig hudkontakt 
med alla typer av begagnad olja. Efter 

användning måste oljan lämnas 
in på en miljöstation. Det är 

farligt för miljön om du gör 
sig av med oljan på 

fel sätt! Blanda inte begagnad olja med 
lösningsmedel, bromsvätskor eller kylmedel. 
Yrkesmässiga användare kan på begäran få 
säkerhetsdatablad.

N  DK  Unngå kontakt med huden i 
lengre perioder. Dette gjelder alle typer 
olje. Etter bruk må oljen tas med til en 
gjenvinningsstasjon for farlig avfall. 
Uriktig kassering av brukt olje er en 
fare for miljøet! Ikke bland oljen med 
løsemidler, bremsevæske eller kjølevæske. 
Sikkerhetsdatablader er tilgjengelige på 
forespørsel for profesjonelle brukere.
GR  Αποφύγετε την παρατεταµένη 

επαφή µε το δέρµα όλων των τύπων 
χρησιµοποιηµένου λαδιού. Μετά τη χρήση 
το λάδι αυτό θα πρέπει να απορρίπτεται 
σε ένα σηµείο συλλογής παλιών λαδιών. Η 
µη σωστή απόρριψη των παλιών λαδιών 
αποτελεί κίνδυνο για το περιβάλλον! 
Μην αναµιγνύετε χρησιµοποιηµένο λάδι 
µε διαλυτικά, υγρά φρένων ή ψυκτικά 
υγρά. ∆ιατίθενται κατόπιν αίτησης 
φυλλάδια δεδοµένων περί ασφαλείας για 
επαγγελµατίες χρήστες.
TR  Her tip kullanılmış yağ ile uzun süreli 

temastan kaçınınız. Kullanılmış yağ kutularını 
yağ atıkları biriktirme merkezine götürünüz. 
Yağ atıklarının hatalı imhası çevreye zarar 
vermektedir! Kullanılmış yağı çözücü, fren 
yağı veya soğutucu ile karıştırmayınız. 
Profesyonel kullanıcılar için güvenlik tedbirleri 
talep üzerine sağlanabilir.

P  Evite o contacto prolongado da pele 
com todos os tipos de óleo usado. Após o 
uso, este óleo deve ser levado para um ponto 
de recolha de resíduos de óleos. A eliminação 
inadequada dos resíduos de óleos constitui 
um perigo para o ambiente! Não misture 
óleos com solventes, fluidos para travões ou 
refrigerantes. Os utilizadores profissionais 
podem solicitar o fornecimento de fichas de 
dados de segurança.

E  Cualquiera que sea 
el tipo de aceite usado, evite 
cualquier contacto prolongado con 
la piel. Después de su uso, este aceite 
debe llevarse a un centro de recogida de 
aceite usado. La eliminación no conforme 
de aceite usado es peligrosa para el 
medioambiente. No mezclar el aceite 
usado con disolventes, líquidos de frenos o 
refrigerantes. Tenemos a disposición de los 
profesionales, previa solicitud, unas fichas de 
normas de seguridad.

I  Evitare il contatto prolungato della 
pelle con tutti i tipi di olio usato. Dopo 
l’uso quest’olio deve essere portato presso 
un punto di raccolta dell’olio di scarto. Lo 
smaltimento non corretto dell’olio di scarto 
costituisce un pericolo per l’ambiente! Non 
mescolare olio usato con solventi, fluidi 
per freno o refrigeranti. Su richiesta sono 
disponibili i fogli dati sulla sicurezza per gli 
utilizzatori professionali. 
FIN  Vältä pitkittynyttä ihokontaktia 

kaikenlaisten vanhojen öljyjen kanssa. 
Käytön jälkeen tämä öljy on vietävä jäteöljyn 
keräyspisteeseen. Jäteöljyn vääränlainen 
hävittäminen on vaaraksi ympäristölle! Älä 
sekoita vanhaa öljyä liuottimien, jarru- tai 
jäähdytysnesteiden kanssa. Turvatietosivuja 
on saatavana pyynnöstä ammattikäyttäjiä 
varten.
PL  Unikaj dłuższego kontaktu skóry ze 

wszystkimi rodzajami zużytego oleju. Po 
wykorzystaniu olej musi być przekazany do 
odpowiedniego punktu zbiórki. Niewłaściwe 
wyrzucenie zużytego oleju jest niebezpieczne 
dla środowiska! Nie mieszaj zużytego oleju 
z rozpuszczalnikami, płynami hamulcowymi 
lub płynem chłodzącym. Karty charakterystyki 
produktu są dostępne dla profesjonalistów na 
zamówienie.


